Bedienungsanleitung
Solar Tisch- und Standleuchte ,,Talino 400“

Diese Bedienungsanleitung gehort ausschlieBlich zu diesem Produkt. Sie
enthiélt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Achten

Sie hierauf, auch wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben.
Archivieren Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum Nachlesen.

1. Einfliihrung

Sehr geehrter Kunde, wir bedanken uns fur den Kauf dieses Produktes.

Sie haben ein Produkt erworben, welches nach dem heutigen Stand der

Technik gebaut wurde.
Es erfiillt die Anforderungen der geltenden européischen und
nationalen Richtlinien. Die Konformitat wurde nachgewiesen,
die entsprechenden Erkldrungen und Unterlagen sind beim
Hersteller hinterlegt.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen,

mussen Sie als Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

2. Sicherheitshinweise
Bei Schéden, die durch Nichtbeachten dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch!
Fir Folgeschaden libernehmen wir keine Haftung!
Bei Sach- oder Personenschéden, die durch unsach-
gemdBe Handhabung oder nichtbeachten der
Sicherheitshinweise verursacht werden, libernehmen
wir keine Haftung.
In solchen Féllen erlischt jeder Garantieanspruch.
Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen
und/oder Verandern des Produktes nicht gestattet. Achten Sie auf eine sachge-
méaBe Inbetriebnahme. Beachten Sie hierbei diese Bedienungsanleitung.
In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhitungsvorschriften des
Verbandes der gewerblichen Berufsgenossenschaft fir elektrische Anlagen
und Betriebsmittel zu beachten. Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung im
privaten Bereich konzipiert.

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das im Oberteil eingebaute Solarmodul wandelt Sonnenlicht in elektrischen
Strom um. Mit dieser gewonnenen Energie wird der eingebaute Akku auf-
geladen. Die Leuchte kann zum Beispiel tagsliber im AuBenbereich gela-
den werden und am Abend im Innen- oder AuBenbereich als formschéne
Tisch-/Stand- oder Leseleuchte verwendet werden. Die Verwendung in
einem von Sonnenlicht durchfluteten Raum (Wintergarten) ist ebenfalls
mdoglich.

Die Leuchte schaltet sich nicht automatisch ein. Sie bestimmen, wann
sTalino“ Ihnen mit ihrem Licht zur Hand gehen soll. Sie wird einfach Gber
einen Sensorschalter gesteuert und die Lichtstarke kann bequem in 3
Stufen geregelt werden. Sollte einmal die Sonne nicht scheinen, dann
kann sie bequem (ber einen USB-Anschluss geladen werden und Sie
mussen nicht auf lhre zuverlédssige Lichtquelle verzichten. Die formschéne
Leuchte ist als Tisch- oder Standleuchte erhaltlich.

Hinweis: Solarleuchten miissen immer schattenfrei im Sonnenlicht
aufgestellt werden. Ein Betrieb an Nordseiten oder im Schatten von
Béaumen oder Straucher ist nicht empfehlenswert!

4, Inbetriebnahme
1. Nehmen Sie die Teile vorsichtig aus der Verpackung heraus.

2. Bauen Sie die Leuchte je nach Art wie in untenstehender Abbildung
gezeigt zusammen.
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Stellen Sie die Leuchte zuerst in die Sonne oder laden Sie sie erst
Uber den USB-Anschluss (siehe Punkt 5) auf.

4. Uber den Sensorschalter kann die Leuchte durch sanftes Beriihren
(antippen) geschaltet werden. Die Leuchtstarke ist wie folgt:

1. Tippen: Licht mit einer Lichtstarke von 50 Im.
2. Tippen: Licht mit einer Lichtstarke von 200 Im.
3. Tippen: Licht mit einer Lichtstarke von 400 Im.
4. Tippen: Licht ausgeschaltet!

Hinweis: Die Leuchtdauer ist stark abhangig von der Intensitat und Dauer
der Sonneneinstrahlung am Tage. In den Wintermonaten ist generell mit
weniger Leuchtdauer zu rechnen. Hier empfiehlt es sich die Leuchte mit
einem USB-Netzgerat zu laden.

5. Ladung liber USB-Anschluss

Vor Erstinbetriebnahme, in der dunk-

len Jahreszeit oder Verwendung

im Innenraum kann der Akku in der Micro-USB- .

Leuchte Uber ein USB-Netzteil gela- @
: Ladeanschluss a

den werden. Das Ladekabel befindet unter der

sich im Lieferumfang, das USB-Netzteil Abdeckung.

ist Zubehor und nicht im Lieferumfang Max. 5V/ 1 Al

enthalten. Der Ladeanschluss befin-

det sich unter einer wettergeschitzten
Abdeckung unter den Sensorschalter
der Leuchte.

6. Akku-Ladeanzeige
Oberhalb des Sensorschalters ist eine
Ladezustandsanzeige des eingebau-
ten Akkus. Diese leuchtet beim Betrieb
der Lampe auf und zeigt den aktuellen
Ladezustand der Akkus an.

Beim Ladevorgang blinken die ein-
zelnen LEDs und zeigen lhnen den USB-
Ladefortschritt an. Je mehr griine LEDs | Ladeanschiuf
leuchten, umso mehr ist der Akku gela-
den.

7. Wechseln des Akkus

Nach ca. 2 - 3 Jahren wird die Leuchtzeit der Lampe nachlassen und es
muss der Akku getauscht werden. Nehmen Sie dazu nur einen bauglei-
chen LiFePO4 Akku mit Ladeelektronik (esotec Art.-Nr: 901041).

1. Schalten Sie die Leuchte aus und drehen Sie den Leuchtkopf von der
Halterung ab.

2. Drehen Sie die 4 Schrauben an der Unterseite der Leuchte mit einem
passenden Schraubendreher heraus und nehmen Sie die Abdeckung
ab.

3. Stecken Sie den Akku ab und nehmen Sie ihn heraus.

4. Ersetzen Sie ihn durch einen baugleichen Akku und stecken Sie die
Steckverbindung wieder polungsrichtig zusammen.

Hinweis: Die Steckverbindung ist verpolungsgeschitzt. Bitte beim
Zusammenstecken keine Gewalt anwenden!

Hinweis: Nehmen Sie nur einen Originalakku von esotec. Art.-Nr:
901041 unter www.solarversand.de

5. SchlieBen Sie nun die Leuchte wieder in umgekehrter Reihenfolge und
schalten Sie die Leuchte durch Driicken des Sensortasters wieder ein.

Hinweis: Verbrauchte Batterien oder Akkus mlssen umweltgerecht
entsorgt werden und gehdren nicht in den Hausmull. lhr Handler ist
gesetzlich verpflichtet die alten Akkus zuriickzunehmen.
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8. Funktionsstérungen

Lampe lasst sich nicht einschalten -

- Lampe schaltet sich bei Dunkelheit nicht automatisch ein. Sie muss ber
den Sensortaster eingeschaltet werden. -

- Akku schwach oder defekt? Aufladen lber den USB-Anschluss oder
austauschen des Akkus! Ladezustandsanzeige beachten!

9. Technische Daten

Batterie-Riicknahme

Batterien durfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden.

Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien
nach Gebrauch zuriickzugeben, z.B. bei den o&ffentli-
chen Sammelstellen oder dort, wo derartige Batterien
verkauft werden.

Schadstoffhaltige Batterien sind mit dem Zeichen
Ldurchgestrichene Mulltonne® und einem der chemi-
schen Symbole versehen.

LiFeP
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Solarmodul: 2,8 Wp monokristallin

Lichtfarbe: 3000 K (warmweiB)

Lichtstérke: je nach Betriebsart 50 Im, 200 Im oder 400 Im
Leuchtmittel: 36 SMD LEDs

Leuchtzeit: Max. 30 Std. bei vollem Akku in Betriebsart 1 (50 Im)

Max. 6 Std. bei vollem Akku in Betriebsart 2 (200 Im)
Max. 4 Std. bei vollem Akku in Betriebsart 3 (400 Im)

USB-Anschluss: USB-Typ ,Micro“, max. 1 A

Schutzart: IP 44
Schutzklasse: 1]
Akkusatz: 1x LiFePO4 3,2 V/4000 mAh (26650)

mit Leadeelektronik (esotec Art.-Nr.: 901041)

10. Akkuhinweise

- Akkus gehéren nicht in Kinderhénde. Lassen Sie nie Akkus offen her-
umliegen, es besteht die Gefahr, das Sie von Kindern oder Haustieren
verschluckt werden.

- Akkus durfen niemals kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen
werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Auslaufende oder beschadigte Akkus kénnen bei Berihrung mit der
Haut Veratzungen verursachen, benutzen Sie deshalb in diesem Fall
geeignete Schutzhandschuhe.

- Es dirfen beim Wechseln der Akkus nur baugleiche Akkus vom
Hersteller verwendet werden. Es durfen auf keinen Fall Batterien einge-
setzt werden, da diese nicht aufladbar sind.

- Achten Sie beim Einlegen der Akkus auf richtige Polung.

- Bei langerem Nichtgebrauch (z.B. Lagerung) entnehmen Sie die einge-
legten Akkus, um Schéaden durch auslaufende Akkus zu vermeiden.

11. Entsorgung:

Werter Kunde,

bitte helfen Sie mit Abfall zu vermeiden. Sollten Sie sich
einmal von diesem Artikel trennen wollen, so bedenken
Sie bitte, dass viele seiner Komponenten aus wertvollen
Rohstoffen bestehen und wiederverwertet werden kénnen.
Entsorgen Sie ihn daher nicht in der Milltonne, sondern
fahren Sie ihn bitte Inrer Sammelstelle fir Elektrogeréate zu.
Vielen Dank fir Ihre Mithilfe!

Hersteller/Importeur:

esotec GmbH, Weberschlag 9, D-92729 Weiherhammer

Tel.-Nr: 09605-92206-0 Fax.-Nr: 09605-92206-10
e-mail: info@esotec.de Internet: www.esotec.de
Hersteller Art.-Nr: 102764 und 102765
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